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SOLICITUD DE COTIZACION (RFQ)

Instrucciones para el funcionario en materia de adquisiciones

Referencia de la RFQ: 4200797851 Fecha: 25 de noviembre 2024

SECCION 1: SOLICITUD DE COTIZACION (RFQ) Reparacién y mantenimiento de sistema

hidrosanitario/mecénico preventivo-correctivo y sistema de calentamiento de agua mediante termostatos a gas GLP

Reparaciones y mantenimiento de sistemas hidraulico y

Nombre de la Consultoria: de calentamiento de agua por gas en el albergue Casa del
Hermano

Organizacién Ejecutora: Organizacién Internacional para las Migraciones (OIM)

Estado Miembro Beneficiario: Ecuador

Lugar: Quito, Ecuador

Oficina  coordinadora: Unidad de Emergencias y
Asistencia Humanitaria

Beneficiarios: Albergue Casa del Hermano

Lugar de implementacion y Oficina
Coordinadora:

La Organizacion Internacional para las Migraciones (OIM) le solicita su cotizacidn para la provisién de bienes,
obras o servicios, segun se detalla en el Anexo 1 de esta RFQ.

Esta solicitud de cotizacion estd compuesta por los siguientes documentos:
Seccion 1: Esta carta de solicitud
Seccidn 2: Instrucciones y datos de la RFQ
Anexo 1: Lista de requisitos
Anexo 2: Formulario de presentacién de cotizaciones

Anexo 3: Oferta técnica y financiera

Al preparar su cotizacidn, utilice la secciéon Instrucciones y datos de la RFQ como guia. Tenga en cuenta que
las cotizaciones deben presentarse utilizando el Anexo 2 (Formulario de presentacidn de cotizaciones) y el
Anexo 3 (Oferta técnica y financiera), mediante el método y en la fecha y hora indicados. Es su responsabilidad
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asegurarse de que su cotizacion se presenta en la fecha limite o antes. Las cotizaciones que se reciban por
cualquier motivo después de la fecha limite para su presentacidén no se tendran en cuenta para la evaluacion.

Le agradecemos su participacidén y esperamos recibir sus cotizaciones.

ALVARADO Firmado digitalmente por

ALVARADO AYALA Cesar

AYALA Cesar Augusto

Fecha: 2024.11.26 09:26:08

Augusto -0500'
Elaborado por: César Alvarado Aprobado por: Kevin Aguinaga
Asistente de compras y logistica Coordinador de compras
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SECCION 2: INSTRUCCIONES Y DATOS DE LA RFQ

Fecha limite parala
presentacion de una
cotizacion

05 de diciembre 2024
Si tiene alguna duda con respecto al huso horario en el que debe presentarse la
cotizacion, consulte http://www.timeanddate.com/worldclock/.

Método de presentacion

Las cotizaciones deben presentarse de la siguiente forma:
[Licitacién electrénica

XCorreo electrénico

[OCorreo postal/entrega en mano

[0 Otra opcidn: Haga clic o pulse aqui para introducir el texto.

Direccién para la presentacion de licitaciones: procurement_ec@iom.int

=  Formato de archivo: PDF

=  Los nombres de archivos deben tener un maximo de 60 caracteres y no
pueden contener ninguna letra ni caracter especial que no esté incluido en
el alfabeto/teclado latino.

= Todos los archivos deben estar libres de virus y no pueden estar corruptos.

=  Tamafo max. de archivo por envio: Haga clic o pulse aquf para introducir
el texto.

=  Asunto obligatorio del correo electrénico 4200782538 Servicio de
reparacion y mantenimiento de sistema hidrosanitario y de gas

= Al enviar varios correos, estos deben estar claramente identificados
indicando en el campo de asunto «correo n.2 X de Y», mientras que el
ultimo debe especificar «correo n.2 Y de Y».

= Serecomienda que la cotizacion completa contenga la menor cantidad de
archivos adjuntos posible.

= El proponente deberia recibir un correo electrénico como acuse de recibo.

Costo de la preparacion de la
cotizacion

La OIM no se hara responsable de ninguno de los costos asociados con la
preparacion y presentacion de la cotizacion de un proveedor, independientemente
del resultado o la manera en la que se lleve a cabo el proceso de seleccion.

Caddigo de Conducta de los
Proveedores

Todos los posibles proveedores deben leer el Cédigo de Conducta de los
Proveedores de las Naciones Unidas y aceptar que ofrecen los estdndares minimos
gue se esperan de un proveedor de las Naciones Unidas. El Cédigo de Conducta,
que incluye principios sobre el trabajo, los derechos humanos, el medio ambiente y
la conducta ética, se puede consultar en
https://www.ungm.org/Public/CodeOfConduct

Conflicto de intereses

La ONU anima a todos los posibles proveedores a que eviten y prevengan conflictos
de intereses comunicando a la ONU si usted, o cualquiera de sus afiliados o
miembros del personal, participaron en la preparacion de los requisitos, el disefo,
las especificaciones, las estimaciones de costo u otra informacion utilizada en esta
RFQ.

Condiciones Generales de los
Contratos

Cualquier orden de compra o contrato que se emita como resultado de esta RFQ
estara sujeto a las Condiciones Generales de los Contratos de la OIM para la
prestacion de bienes/servicios/transportes/servicios médicos disponibles en
https://www.iom.int/do-business-us-procurement.

Elegibilidad

Los licitantes tendran la capacidad legal de celebrar un contrato vinculante con la
OIMy de proveer sus productos en el pais, o mediante un representante
autorizado.
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Moneda de la cotizacion

Las cotizaciones se presupuestaran en USD ddlares americano

Impuestos y aranceles

La OIM es exenta de todos los impuestos directos, excepto cargos por prestacion
de servicios publicos, y es exenta de las restricciones aduaneras, aranceles y tarifas
de naturaleza similar con respecto a los articulos importados o exportados para su
uso oficial. Todas las cotizaciones se deberan presentar libres de cualquier
impuesto directo o cualquier otro arancel, a menos que se especifique lo contrario
a continuacion:

Todos los precios:

Incluyen IVA y otros impuestos indirectos aplicables

[ No incluyen IVA ni otros impuestos indirectos aplicables

Idioma de la cotizacion y la
documentacion, incluidos
catalogos, instrucciones y
manuales de funcionamiento

Espafiol

Documentos que se deben
presentar

Los licitantes deben incluir los siguientes documentos en su cotizacidn:

Anexo 2 (Formulario de presentacién de cotizaciones) debidamente
cumplimentado y firmado

Anexo 3 (Oferta técnica y financiera) debidamente cumplimentado, firmado y
conforme a la Lista de requisitos del Anexo 1

[ Otra opcidn Haga clic o pulse aqui para introducir el texto.

Periodo de validez de la
cotizacion

Las cotizaciones seguiran siendo validas por un periodo de tiempo de 90 dias desde
la fecha limite para la presentacion de una cotizacion.

Variacion de precios

Después de recibir la cotizacion, no se aceptara en ningin momento del periodo de
validez de la cotizaciéon ninguna variacién de precios debida a un incremento,
inflacion o fluctuacion de los tipos de cambio o a cualquier otro factor del mercado.

Cotizaciones parciales

No estan permitidas
[ Estan permitidas por favor especifique, por ejemplo por Lotes o por cada item,
etc.

Términos de pago

El 100 % en los 15 dias posteriores a la recepcién de los bienes, obras o servicios
y a la presentacion de la documentacion del pago.
[ Otra opcidn: Haga clic o pulse aqui para introducir el texto.

Persona de contacto para
correspondencia,
notificaciones y aclaraciones

Persona de enlace: César Alvarado
Direccién de correo electrdnico: procurement_ec@iom.int

Aclaraciones

No se aceptaran solicitudes de aclaracién de los licitantes después del 29 de
noviembre 2024. Las respuestas a las solicitudes de aclaracion las comunicara hasta
el 03 de diciembre 2024.

Método de evaluacion

XIEl contrato se adjudicara a la oferta de menor costo que sea sustancialmente
conforme a los requisitos y obtenga el mejor puntaje de evaluacién.
[0 Otra opcidn: Haga clic o pulse aqui para introducir el texto.

Criterios de evaluacion

CIPleno cumplimiento de todos los requisitos especificados en el Anexo 1
Plena aceptacion de las Condiciones Generales de los Contratos
Ointegridad de los servicios posventa

[JPlazo de entrega mas anticipado/corto

[Otros Haga clic o pulse aqui para introducir el texto.

Derecho a no aceptar
ninguna cotizacion

OIM Ecuador no tiene la obligacion de aceptar ninguna cotizacion ni de adjudicar
un contrato u orden de compra

Derecho a modificar los
requisitos en el momento de
la adjudicacion

En la adjudicacién de un contrato u orden de compra, OIM Ecuador se reserva el
derecho a modificar (ya sea aumentar o disminuir) la cantidad de servicios o bienes
hasta maximo un 25% de la oferta total sin cambiar el precio unitario o el resto de
los términos y condiciones.

Tipo de contrato que seva a
adjudicar

Contrato de Servicios de Transporte
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Fecha prevista para la 09 de diciembre 2024

adjudicacion del contrato

Politicas y procedimientos Esta RFQ se encuentra en consonancia con las Politicas y Procedimientos de la OIM.
Registro en el UNGM La OIM anima a todos los proveedores a registrarse en el sitio web del United

Nations Global Marketplace (UNGM) en www.ungm.org. El Licitante podra
presentar una oferta aunque no esté registrado en UNGM, sin embargo, si el
Licitante es seleccionado para la adjudicacidn de un contrato de USD 100.000 o
mas, se le recomienda que se registre en el UNGM antes de la firma del contrato.
Para los proveedores que no dispongan de los medios técnicos para registrarse en
UNGM, se ha implementado una funcion de registro asistido de proveedores

gue permite al personal de adquisiciones de la OIM afiadir proveedores locales a
UNGM.
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ANEXO 1: LISTA DE REQUISITOS

Antecedentes

La OIM como organizacion encargada del ambito de la migracién, en apoyo y complemento de las
autoridades nacionales en Ecuador, tiene como mandato el promover una migracidon ordenada, humana,
seguray regular quebeneficie tanto a los migrantes como a la comunidad de acogida. Las crisis migratorias
son de preocupacidn particular para OIM, como se define en su Marco Operativo de Crisis Migratoria®

La accidon humanitaria de OIM en Ecuador en apoyo al Gobierno Nacional es consistente con su marco
normativoque protege y garantiza el ejercicio de los derechos de las personas afectadas por crisis. Guiada
por el ImperativoHumanitario de salvar vidas y aliviar el sufrimiento humano, la Organizacién tiene el
compromiso de proveer asistencia humanitaria basada en los principios de humanidad, imparcialidad,
neutralidad e independencia, de forma coordinada y complementaria con otros actores humanitarios.

En consideracion de esta mision, y en el marco de la respuesta a personas refugiadas y migrantes de
Venezuela, la OIM tiene entre sus lineas de accidon mejorar los estandares de servicio y habitabilidad de los
centros colectivos que atienden a personas con necesidad de alojamiento adecuado, a través de
capacitaciéon y transferencia de capacidades a las organizaciones que manejan albergues, su equipamiento
y la mejora de su infraestructura. De forma particular a la ciudad de Quito, el albergue “Casa del Hermano”
a cargo del Patronato, que presta asistencia integral ademas de alojamiento, requiere repotenciar los
sistemas hidraulicos y de calentamiento de agua por gas,indispensables para garantizar un abastecimiento
adecuado de agua y mejorar la disponibilidad de agua caliente para la préctica de la higiene en condiciones
de mayor privacidad.

Objetivo

Contratar servicios de reparacidon y mantenimiento de los sistemas hidraulicos y de calentamiento de agua
por gas, en cumplimiento de las normas locales de construccidn y de seguridad, para el albergue Casa del
Hermano en la ciudad de Quito.

Identificacion de necesidades del espacio a intervenir

a. Mantenimiento hidrosanitario/mecanico preventivo — correctivo, equipo de calentamiento de
agua,incluye:
e revisién y repotenciacion de tanques calentadores a gas + 1 nueva acometida de
gas (paracocina) + nueva instalacion de bombona de gas
e repuestos de 3 tanques calentadores a gas existentes 200I
e potenciador de quemadores de 75000 a 200000 btu/hora
e tablero de control
e tuberia a.f pvc 1/2 + accesorios
e tuberiaa.ccu1/2 + accesorios
e tuberia glp de acero + accesorios
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e reguladores de presidn- valvula de corte de gas - valvula de retencidn - valvula
mezcladora -vdlvula de alivio de presidn y temperatura - detector de gases -
interruptor de gas automatico
e aislamiento de tuberias (pipe in pipe)
e miscelaneos

b. Mantenimiento hidrosanitario/mecanico preventivo — correctivo incluye:
e manteniendo de bomba de presién constante de agua potable + contra incendios +
cisterna(subsuelo - parqueaderos)

c. Lote de repuestos - instalaciones hidrosanitarias/sist. gas centralizado, incluye:
e cambio de rodamientos
e sello mecénico
e condensador y ventilador
o flotador
e vadlvulas de cierre
e bomba de succién
e radar
e sistema de tuberia pvc 1", 1 1/2", 2"
e accesorios varios no mencionados que se requieran para su funcionamiento

d. Lote de repuestos - instalaciones hidrosanitarias/sist. gas centralizado, incluye:
e 1 centralita de dos salidas

e. Limpiezay desinfeccidn de cisterna, 35 m
aproximadamente
Algunas consideraciones adicionales para el desarrollo de
propuestas:

- Sistema de Gas Centralizado:
Calentamiento de Agua mediante Termostatos a Gas GLP

El sistema de calentamiento de agua con tanques termostatos a gas, es esencial para garantizar el confort
y la funcionalidad en edificaciones. Un adecuado mantenimiento de este sistema es muy importante para
prevenir accidentes, optimizar el rendimiento y cumplir con las normativas de prevencién y seguridad. En
cumplimento a las Normas Ecuatorianas de Construccién (NEC) y el Reglamento y Normativa del Cuerpo de
Bomberos del DistritoMetropolitano de Quito (CBDMQ).

- Diagnostico del Estado Actual
En la edificacidn, el sistema de calentamiento de agua con termostatos a gas dejé de operar hace varios
afos, suscomponentes se encuentran sin mantenimiento abandonados a la intemperie.



@& |OM

UN MIGRATION

e Eltanque estacionario (bombona de gas), la tuberia de red de abastecimiento y distribucién
interna,valvulas, reguladores de presion, y otros accesorios, presentan signos de corrosion
y/o envejecimiento, lo que puede derivar a una fuga de gas.

e La pintura de recubrimiento proteccidn e identificacion, de todos estos elementos se
encuentra enmal estado.

e El Pararrayo y puesta a tierra se tiene que verificar si cumplen con las caracteristicas de
cobertura yconduccién de carga a tierra.

e Laseiialética se encuentra en mal estado.

e Lostanques termostatos de 120 It. presenta signos de residuos de combustién en los
guemadores.

e Los accesorios y tuberias hidrosanitarias que forman parte del sistema de calentamiento
de aguapresentan envejecimiento y desprendimiento de capa aislante de proteccién de
calor.

e Los gases que generan acumulaciéon de calor y de combustidon en el drea de funcionamiento
de loscalentadores, tiene un area semicubierta que ayudard a no tener acumulacién de
gases téxicos.

e Lostanques requieren de una evaluacidn técnica para determinar su repotenciacién y
puesta enuso.

- Tipos de Mantenimiento
El mantenimiento correctivo se debe realizar cuando se detectan problemas que afectan la seguridad
o elrendimiento del sistema de calentamiento de agua por gas. Las acciones correctivas incluyen:

e Reparacién o reemplazo de quemadores que presenten obstrucciones severas o dafios que
afectenla combustién. Si el quemador no puede ser limpiado adecuadamente, se debe
reemplazar por unonuevo.

e Reparacion o reemplazo de valvulas y conexiones corroidas, garantizando que las nuevas
piezascumplan con las normativas de seguridad y ofrezcan un sellado seguro para evitar
fugas de gas.

e Revisidn y reparacion de la cdmara de combustidon si presenta dafios estructurales que
afecten elrendimiento del calentador. Los materiales internos deben ser inspeccionados y
reparados seglinsea necesario.

e Supervision y Revisioén, del sistema operacional del tanque estacionario, tuberias,
véalvulas yaccesorios en general.

e Limpieza de los quemadores y revision de las valvulas y conexiones, para garantizar que el
sistemafuncione de manera eficiente y segura.

e Revisidon del funcionamiento general del sistema, ajustando los parametros de presiony
realizandoreparaciones en componentes desgastados o corroidos.

e Reemplazo de los componentes mas criticos, como vélvulas o quemadores, para
asegurar elfuncionamiento seguro y eficiente del sistema.

- Técnicas y Materiales Adecuados
Para asegurar que el sistema de calentamiento de agua por gas funcione correctamente y cumpla con las
normativas de seguridad, es fundamental utilizar técnicas y materiales adecuados en las reparaciones y
mantenimientos. Entre los materiales recomendados se incluyen:
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e Quemadores de alta eficiencia, que aseguren una combustién completa y minimicen la
producciénde residuos de combustién.

e Vdlvulas y conexiones de acero inoxidable o materiales resistentes a la corrosién, para
garantizar unsellado seguro y duradero.

e Selladores de gas de alta resistencia, que ofrecen un sellado seguro en las conexiones
de gas yreducen el riesgo de fugas.

e Productos anticorrosivos para la proteccién de las valvulas, conexiones y otras partes
metadlicas delsistema, evitando su deterioro por la exposicién a la intemperie.

e Reemplazo de accesorios, del tanque estacionario y de redes de lera. Y 2da. etapa si lo amerita

- Normativas Aplicables
El mantenimiento del sistema de calentamiento de agua por gas debe cumplir con las normativas vigentes
para garantizar la seguridad del inmueble y de sus ocupantes. Las normativas clave son:

o Normas Ecuatorianas de Construccion (NEC): Proveen directrices para la instalacion y
mantenimiento desistemas de gas, asegurando la seguridad y eficiencia del sistema.

o Reglamento del Cuerpo de Bomberos del Distrito Metropolitano de Quito (CBDMQ):
Establece las normas de seguridad para los sistemas de gas, incluyendo la prevencion de
incendios, fugas y otrosriesgos asociados con la combustidn.

Lugar de ejecucion y duracién del contrato

-El lugar de ejecucidn de los trabajos sera en la ciudad de Quito, en el albergue Casa del Hermano.

-El plazo de la ejecucidn de los trabajos sera de 4 semanas a partir de la firma del contrato.
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ANEXO 2: FORMULARIO DE PRESENTACION DE COTIZACIONES

Se les solicita a los licitantes que cumplimenten este formulario, incluidos el Perfil de empresa y la Declaracion del
licitante, que lo firmen y lo devuelvan como parte de su cotizacién junto con el Anexo 3 (Oferta técnica y financiera). El
licitante deberd cumplimentar este formulario de acuerdo con las instrucciones que se indican. No se permitird
modificar su formato ni sustituirlo.

Nombre del Haga clic o pulse aqui para introducir el texto.
licitante:

Referencia de la Haga clic o pulse aqui para introducir el texto. Fecha: Haga clic o pulse
RFQ: para introducir una fecha.
PERFIL DE EMPRESA
DECLARACION DE CONFORMIDAD DEL LICITANTE?

Si No

O O | En nombre del proveedor, por la presente declaro y garantizo que ni el proveedor, ni ninguna persona
con poderes de representacidn, decisidn o control sobre el mismo, ni ninglin miembro de su érgano de
administracion, direccién o supervision, han sido objeto de una sentencia firme o de una resolucién
administrativa definitiva por alguno de los siguientes motivos: procedimientos de quiebra, insolvencia
o liquidacion; incumplimiento de las obligaciones relativas al pago de impuestos o cotizaciones a la
seguridad social; falta profesional grave, incluida la falsedad, el fraude; corrupcion; conducta
relacionada con una organizacidn delictiva; lavado de dinero o financiacion del terrorismo; delitos de
terrorismo o delitos relacionados con actividades terroristas; trabajo infantil y otros tipos de trata de
seres humanos, cualquier practica discriminatoria o de explotacion, o cualquier practica contraria a los
derechos establecidos en la Convencion sobre los Derechos del Nifio u otras practicas prohibidas;
irregularidad; creacion o ser empresa fantasma.

O 0 | Ennombre del proveedor, declaroy garantizo ademas que el proveedor es solvente y esta debidamente
autorizado.

! Este formulario debe ser cumplimentado y firmado obligatoriamente por todos los proveedores que presenten una

oferta.

10
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Si

No

En nombre del proveedor, declaro y garantizo ademas que el proveedor dispone de los recursos
humanos, el equipo, la competencia, la experiencia y los conocimientos necesarios para llevar a cabo
el contrato de forma completa y satisfactoria, dentro del plazo de ejecucién estipulado y de
conformidad con los términos y condiciones pertinentes.

En nombre del proveedor, declaro y garantizo ademas que el proveedor cumple todas las leyes,
ordenanzas, normas y reglamentos aplicables.

En nombre del proveedor, declaro y garantizo ademas que el proveedor actuard en todas las
circunstancias en el beneficio de la OIM.

En nombre del proveedor, declaro y garantizo ademas que ningun funcionario de la OIM ni ningun
tercero ha recibido, recibira, ni se le ofrecera por parte del proveedor ningin beneficio directo o
indirecto derivado del contrato.

En nombre del proveedor, declaro y garantizo ademads que el proveedor no ha tergiversado ni ocultado
ningun hecho material durante el proceso de contratacion.

En nombre del proveedor, declaro y garantizo ademds que el proveedor respetara la condicion juridica,
los privilegios y las inmunidades de la OIM en su calidad de organizacién intergubernamental.

En nombre del proveedor, declaro y garantizo que ni el proveedor ni ninguna de las personas que tienen
poderes de representacion, decision o control sobre el proveedor o cualquier miembro de su drgano
administrativo, de gestion o de supervision estan incluidos en la mas reciente Lista Consolidada del
Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas (la "Lista de sanciones de las Naciones Unidas") o son
objeto de sanciones u otras suspensiones temporales. El proveedor comunicard inmediatamente a la
OIM si él/ella o ellos/ellas son objeto de cualquier sancidn o suspension temporal.

En nombre del proveedor, declaro y garantizo ademds que el proveedor no emplea, proporciona
recursos, apoya, contrata o trata de cualquier otro modo con ninguna persona, entidad u otro grupo
asociado con el terrorismo segun la Lista de Sanciones de la ONU y cualquier otra legislacion
antiterrorista aplicable.

En nombre del proveedor, declaro y garantizo ademas que el proveedor aplicara las normas éticas mas
estrictas, los principios de eficiencia y economia, igualdad de oportunidades, competencia abierta y
transparencia, y evitara cualquier conflicto de intereses.

En nombre del proveedor, declaro y garantizo ademas que el proveedor se compromete a cumplir el
Cddigo de Conducta, disponible en https://www.ungm.org/Public/CodeOfConduct.

Es responsabilidad del proveedor informar inmediatamente a la OIM de cualquier cambio en la
informacidn facilitada en esta Declaracion.

En nombre del proveedor, certifico que estoy debidamente autorizado para firmar esta Declaracion vy,
en nombre del proveedor, me comprometo a respetar los términos de esta Declaracidon durante la
vigencia de cualquier contrato suscrito entre el proveedor y la OIM.

La OIM se reserva el derecho de rescindir cualquier contrato entre la OIM y el proveedor, con efecto
inmediato y sin responsabilidad alguna, en caso de que el proveedor incurra en falsedad en la presente
Declaracion.

Firma:

11
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Cargo:

Fecha:
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Haga clic o pulse aqui para introducir el texto.
Haga clic o pulse aqui para introducir el texto.

Haga clic o pulse para introducir una fecha.

12
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ANEXO 3: OFERTA TECNICA Y FINANCIERA (BIENES)

Se les solicita a los licitantes que cumplimenten este formulario, lo firmen y lo devuelvan como parte de su licitacion
junto con el Anexo 2 (Formulario de presentacion de cotizaciones). El licitante deberd cumplimentar este formulario de
acuerdo con las instrucciones que se indican. No se permitird modificar su formato ni sustituirlo. El oferente deberd
enviar junto a su oferta todos los documentos que validen el cumplimiento de todos los requisitos objeto de esta
solicitud de oferta.

Nombre del licitante:

Haga clic o pulse aqui para introducir el texto.

Referencia de la RFQ:

texto.

Haga clic o pulse aqui para introducir el

Fecha: Haga clic o pulse para introducir una

fecha.

Oferta Financiera

CODIGO

RUBRO

UNID

CANT.
(nimeros
enteros sin
decimales)

P.U

TOTAL

Mantenimiento hidrosanitario/mecanico
preventivo — correctivo, equipo de calentamiento
de agua, incluye:

e revisién y repotenciacion de tanques
calentadores agas + 1 nueva
acometida de gas (para cocina) +
nueva instalacion de bombona de gas
* repuestos de 3 tanques
calentadores a gas existentes 200l

e potenciador de quemadores de
75000 a 200000 btu/hora

¢ tablero de control

e tuberia a.f PVC 1/2 + accesorios

e tuberia a.c cu 1/2 + accesorios

* tuberia glp de acero + accesorios

e reguladores de presién- valvula de
corte de gas - valvula de retencion -
valvula mezcladora - valvula de alivio
de presidny temperatura - detector de
gases - interruptor de gas automatico
* aislamiento de tuberias (pipe in
pipe)

* miscelaneos

Mantenimiento hidrosanitario/mecanico
preventivo — correctivo incluye:
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manteniendo de bomba de presion
constante de agua potable + contra
incendios + cisterna (subsuelo -
parqueaderos)

Lote de repuestos - instalaciones
hidrosanitarias/sist. gas centralizado, incluye:

e cambio de rodamientose sello
mecanicoe condensador y ventiladore
flotadore valvulas de cierre® bomba
de succidne radare sistema de tuberia
PVC 1",11/2",2" e accesorios varios
no mencionados que se requieran
para su funcionamiento

Lote de repuestos - instalaciones
hidrosanitarias/sist. gas centralizado, incluye: u 1

| * 1 centralita de dos salidas

Limpieza y desinfeccion de cisterna

| 35 m3 aproximadamente

Total IE -

Nota: Los valores deben incluir todos los impuestos y valores necesarios como IVA, utilidades, imprevistos,
etc. OIM no cancelara valores adicionales que no estén contemplados dentro de su oferta.

Oferta Técnica
El oferente debe cumplir todos los requisitos de esta solicitud de oferta

Criterios de Evaluacién y Calificacion de las Ofertas

Evaluacidn de las propuestas

Al requerir la contratacion de servicios de una persona juridica que cuente con un equipo de trabajo
cualificadoso expertos afiliados, es indispensable considerar los siguientes parametros:

Criterios técnicos Puntuacié
nmaxima
70
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e Persona juridica con experiencia en ingenieria civil, instalacién y 35
mantenimiento de sistemas de gas centralizado e hidrosanitarios.
Indispensable certificacién de conocimientos de montaje, desmontaje
y limpieza, técnicas de deteccidn y reparacion de fugas de gas con sus
equipos respectivos, y familiarizacidon con las Normas Ecuatorianas de
Construccion (NEC) y el Reglamento del Cuerpo de Bomberos del
Distrito Metropolitano de Quito.

o Cuenta con los requisitos: 35 puntos
o No cuenta con los requisitos: O puntos

e Experiencia demostrada en proyectos similares: 35
o Un proyecto: 25 puntos
o Dos proyectos: 30 puntos
o Mads de dos proyectos: 35 puntos

Criterios econdmicos Puntuacié
nmaxima
30
Se otorgara el puntaje de treinta (30) puntos a la propuesta econdmica mas 30

baja que cumpla con todos los criterios establecidos y los demas se les
calificardn de manera proporcional aplicando la siguiente férmula:

PF=0m x PMPE /

OfDonde:

PF = Puntaje de la propuesta econdmica.

Of = Propuesta Econdmica en consideracion.

Om = Propuesta Econdmica de monto o precio mas bajo

PMPE= Puntaje Maximo de la Propuesta Econémica

Desembolsos

El presupuesto referencial para este proceso es de USD 17.500,00 incluidos los impuestos de Ley. El pago
por laprestacidn de servicios y cumplimiento de los objetivos se realizard contra entrega de a la totalidad
del trabajo.

Se debe presentar un registro detallado de todas las intervenciones realizadas en el sistema de
calentamiento deagua por gas. Este registro debe incluir:

e Fechas de las inspecciones y mantenimientos preventivos y correctivos.

e Descripcién de los trabajos realizados, como la limpieza de quemadores, revisién de
valvulas oreparacion del sistema de ventilacién.

e Estado del sistema antes y después de las intervenciones.

e Recomendaciones para futuras intervenciones, en caso de detectar problemas recurrentes o
signos dedesgaste en los componentes.

e Registro fotografico de antes y después, evidenciando las actividades o cambios realizados

Una vez presentado todos los requisitos y a satisfaccién de OIM se podra presentar la factura y esta se
cancelard a 15 dias.

Confidencialidad
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La informacion relativa a la evaluacidn de cotizaciones y recomendaciones acerca de las adjudicaciones, no
se divulgard al Proveedor que presenté la Cotizacién o a otras personas no interesadas oficialmente con el
proceso. El uso indebido de informacién confidencial, por parte de cualquier Proveedor relativa al proceso,
puede resultar en el rechazo de su Propuesta y puede estar sujeto a las disposiciones de la politica de
corrupcion y antifraude de la OIM.

Cualquier informacidn sobre los beneficiarios, incluida aquella de cardcter personal, que esté en posesion o
conocimiento del Proveedor con relacién al presente proceso, deberd ser tratada con estricta
confidencialidad. El Proveedor no comunicara dicha informacién a terceros sin la previa autorizacion escrita
de la OIM. El Proveedor debera cumplir con los Principios de Proteccién de Datos de la OIM en caso de que
reuna, reciba, utilice, transfiera o almacene cualquier dato personal.

Cualquier informacidn sobre las personas beneficiarias incluida aquella de caracter personal, que esté en
posesidon o conocimiento del Proveedor con relacién al presente proceso, deberd ser tratada con estricta
confidencialidad. El Proveedor no comunicara dicha informacién a terceros sin la previa autorizacion escrita
de la OIM. El Proveedor debera cumplir con los Principios de Proteccién de Datos de la OIM en caso de que
reuna, reciba, utilice, transfiera o almacene cualquier dato personal.

La OIM podra revelar informacion, como el nombre del Proveedor, y el valor del Contrato, el titulo del
contrato/proyecto, la naturaleza y el propdsito del contrato/proyecto, el nombre y la localidad/domicilio del
Proveedor y el monto del contrato/proyecto, en toda la medida que sea requerida por los Donantes de la
OIM o en relacién con cualquier obligacién que tenga la OIM bajo el contexto de cualquier iniciativa en favor
de la transparencia y la responsabilidad para con los fondos recibidos por la OIM, de conformidad
con las politicas, instrucciones y regulaciones de la OIM.

Yo, el abajo firmante, certifico que estoy debidamente autorizado para firmar esta cotizacidn y vincular a la siguiente
empresa en caso de que acepten la cotizacion.

Nombre y direccion exactos de la empresa Firma autorizada:

Nombre de la empresa Haga clic o pulse aqui para
introducir el texto.

Fecha:Haga clic o pulse aqui para introducir el texto.

Nombre:Haga clic o pulse aqui para introducir el texto.

Direccidn: Haga clic o pulse aqui para introducir el texto. S .
& P quip Denominacion del cargo de la persona autorizada:

Haga clic o pulse aqui para introducir el texto.

N.2 de teléfono:Haga clic o pulse aqui para introducir el
texto.

Direccién de correo electronico:Haga clic o pulse aqui
para introducir el texto.

Firmante:Haga clic o pulse aqui para introducir el texto.

Direccién de correo electrdnico: Haga clic o pulse aqui
para introducir el texto.
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